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~ REPUBLICA DE PARATIA
- MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO N° AL-1-25-19

DISENO Y CONSTRUCCION PARA LA REHABILITACION DE CALLES DEL
DISTRITO DE PENONOME, PROVINCIA DE COCLE

Entre los suscritos, a saber: RAFAEL SABONGE V., varén, panameno, casado,
mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal N° 8-721-2041,
actuando en nombre y representacion del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
instituciéon creada mediante la Ley N°35 de 30 de junio de 1978, reformada por la
Ley N°11 de 27 de abril de 2006, quien en adelante se denominara EL ESTADO,
por una parte, y por la otra parte, MARIO JOSE CONTE HERNANDEZ, varon,
panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No.8-499-837, en
calidad de Representante Legal del Consorcio MACASA-IPC, conformado por las
empresas MANTENIMIENTO DE CAMINOS, S.A., sociedad debidamente inscrita
en el Registro Publico (Mercantll) a Folio ‘No. 344097 (S), DESARROLLOS
CIVILES INCORPORADOS, S.A.; sociedad’ debldamente inscrita en el Registro
Publico (Mercantil) a. Foho No. 696848 (8S) e INGENIERIA PC, S.A., sociedad
debldamente lnscrlta en el Reg:stro Pubtico- (Mercarml) a FOIIO No. 724536 (S),

la ejecucidon del proyecto denomlna
REHABILITACION DE CALLES:_Z:F E

Licitacion por Me;or Valor Ne° 20
Resolucion Ministerial ‘N° DlAC-
las siguientes clausulas

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

EL CONTRATISTA se qo,mpromete a realizar porv"s"lvjl,vcuenta todos los trabajos -

para el proyecto denominado “DISENO Y CONSTRUCCION PARA LA
REHABILITACION DE CALLES DEL DISTRITO DE PENONOME, PROVINCIA
DE COCLE”, de acuerdo a los términos de referencia, especificaciones, planos o
croquis establecidos por EL ESTADO.

SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO.

El! Ministerio de Obras Publicas requiere contratar un Coniratista, que dentro de
sus alcances esté el de desarrollar todos' los estudios, investigaciones,
levantamientos topograficos, disefios finales de: pavimento, drenajes pluviales,
cajones pluviales, puente vehicular, sehalizacién vial, reubicacién de utilidades
publicas; ademas los estudios ambientales y sus medidas de mitigacion y la
construccidon de todas las obras requeridas para la rehabilitacion de las calles(s)
objeto(s) de estos Términos de Referencia.

El Contratista, debe incluir en sus disefios los empaimes con las vias existentes y
realizar los disehos, planos y especificaciones adicionales necesarias, de las
~ obras que se detallen en estos documentos y que estan involucrados en esta area
del proyecto.

2

30 y Finanzas
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El Contratista debera contemplar en sus dlsenos,opjoﬁsparame&oﬁ;\wmmn

especificados en el presente documento, sustentados sobre la b&Séx k 2 )
estudios, analisis y calculos respectivos, basandose en las normas he’-"’@ A SQQ
referenciadas. OF osRb

Al desarrollar los planos finales, ElI Coniratista, debera realizar los estudios vy
analisis, produciendo las modificaciones que le sean sefaladas por parte del
Ministerio de Obras Publicas, para el cabal cumplimiento de las normas de —
referencia, sin que tales modificaciones impliquen costo adicional al Estado.

El Contratista, sera el responsable de la calidad de las obras que construya, para
lo cual debera implementar todas las medidas de Control de Calidad necesarias
para este objetivo.

k3 13

Los trabajos a realizar consisten principalmente y sin limitarse a las siguientes
actividades minimas: Caseta tipo D, limpieza y desraigue, limpieza de arboles,
reubicacion de cerca de alambre de puUas, reubicacidn de cerca de alambre de
ciclon, reubicacion de postes eléctricos, reubicacion de tuberias de agua potable,
nivelacion de camaras de inspeccion, colocacidén de tuberias de hormigon
reforzado tipo Il para los cruces transversaies del camino, planchas de hormigdn
para las entradas a viviendas, fincas, comercios, escuelas, iglesias, etc., materiai
para lecho, excavacion no clasificada (corte/relleno), -excavacion no clasificada
(para ampliacion de. calzada), excavacién de material desechable, limpieza vy
conformacion de cauce, cunetas pavimentadas tipo . Trapezoidal (base minima de
0.30 m), cunetas llaneras reforzadas, cuneta tipo V, hormigén reforzado para
cabezales, acero de refuerzo para cabezales, zampeado (para salida y entradas
de tubos), material selecto, capa base, riego de imprimacion, hormigdén asfaltico
caliente metodologia Marshall Tipo IV-B, cordén cuneta, tragantes, barreras de
viguetas de laminas corrugadas de acero, caseta de parada tipo urbana,
proteccion de taludes (hldrOSIembra) sefnales vertlcales (preventivas, restrictivas,
informativas), resalto sefnales honzontales (franjas reflectantes con microesferas
continuas blancas, continuas amarillas, blancas para cruce de peatones), cajones
pluviales, puentes vehiculares, aceras peatonales, conformacion de cauce, mas
las obras de mitigacién ambiental, de afectaciones generales, de trabajos de
demolicion, remociones o reubicacion de obstrucciones y de utilidades publicas v
privadas, gaviones, colocacion de ojos de gatos, reductores de velocidad, asi
como el cumplimiento de los aspectos ambientales que se requieren para este tipo
de proyectos

El Ministerio de Obras Publicas, tiene entre sus objetivos, realizar el Estudio,
Diseno y Construccion para la Rehabilitacion de las Calles Internas del Distrito de
Penonomé, Provincia de Coclé. La longitud aproximada total es de 45.32 km.

CAMINOS:
1. Calles Cerros Los Pavos y ramales, 1.65 km
Ramal 1 Los Pavos, 0.09 km
Ramal 2 Los Pavos, 0.06 km

2. Calle San José, 0.80 km
3. Calle San José A, 0.28 km
4. CPA- El Encanto- Via Chigore, 1.18 km
5. Calle El Chorrillo o Victoriano Lorenzo, 1.38 km
Calle El Chorrillo Ramal, 0.27 km
6. Calle El Bajito, 0.41 km )

Calle El Bajito Ramal 1, 0.18 km Acq.
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8.
S.

10.
.Calle EI Cristo — El Carmen, 1.24 km
12.
13.
14.
15.
16.
1%:
18
19.
20.
.Calle Ascanio Pérez, 0.15 km
22.

11

24

23:
24.
25.
26.
2T
28.
29.
30.
.Calle G Vista Hermosa, 0.14 km
32, '
33.
34.
.Calle Estudianté, 0.17km
36.
cly
38.
39.
40.
.Calle CPA-Aguas Blancas, 3.88 km
42.
.Calle Interna de Aguas Blanca Circunvalacion, 1.95 km
44,
45.
46.
47.

31

35

41

43

Calle El Bajito Ramal 2, 0.07 km
Calle Juan Pablo Sexto, 0.48 km
Calle Antonio Sucre, 0.79 km
Calle Simoén Martinez, 0.19 km
Calle Penonomé — Chigore, 3.10 km

Calle A EI Cristo El Rey, 0.32 km

Calle B EI Cristo El Rey, 0.29 km

Calle C EI Cristo El Rey, 0.42 km

Calle El Higueron, 0.26 km

Calle Interseccion Rafael Eyseric v Calle 3 de noviembre, 0.09 km
Calle Aquilino Tejeira, 0.17 km

Calle Alejandro Posada, 0.16 km

Calle Los Bomberos, 0.10 km

Calie Frente a Penonomé Office, 0.40 km

Calle Las Delicias, 3.40 km

Calle Las Delicias Ramal, 0.33 km

Calle Federico Zuniga; 0.33 km :

Calle Nicanor Rosas Detras del Hogar de las NiAas, 0.39 km
Calle A Vista Hermosa, 0.44 km '

Calle B Vista Hermosa, 0.57 km

Calle C Vista Hermosa, 0.30' km

Calle D Vista‘Hermosa, 0.28 km -

Calle E Vvista’Hermosa, 0:14 km-

Calle F Vista Hermosa, 0.81 km"

Calle H Vista Hermosa, 0.32 'km
Calle | Vista Hermosa, 1.14 km
Calle J Vista Hermosa, 0.80 km

Calle Villa Bonita. Principal, 0.62 km

Calle A Villa Bonita,0.68 km

Calle B Villa Bonita, 0.26 km

Calle C Villa Bonita, 0.41 km

Calle D Villa Bonita, 0.55 km : -

Calle Interna Agua Blanca Washington, 0.90 km

Calle El Coco y Ramal,1.91km

Calle CPA-Santa Rosa y Ramal, 0.50 km
Calle Agua Fria, 2.95 km

Calle El Rosario, 6.62 km

ACERAS PEATONALES A DISENAR Y CONSTRUIR:

e ol 8 o e

Ramales de Calle Cerros los Pavos, construir: 236 m?

Calle Cerro Los Pavos, construir: 405 m? y reconstruir: 600 m?

Calle Frente Penonomé Office, construir: 105 m?

Calle Antonio Sucre, construir: 204 m?2, reconstruir: 180 m?2

Calle Aquilino Tejeira, construir: 350 m?

Calle CPA-EI Encanto Via Chigore, construir: 360 m?2, reconstruir: 450 m?2

Calle Penonomé Chigore, reconstruir: 1500 m?= 1 65
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9 Calle | Vista Hermosa, reconstrun ‘!JO m)’v*@
10.Calle F de Vista Hermosa, construir: 150 m?
11.Calle Las Delicias, construir:150 m?
12.Calle Las Delicias Ramal, construir: 135 m?
13.Calle El Rosario, construir: 75 m?

14.Calle CPA Aguas Blanca, construir: 150 m?
15.Calle Interna de Agua Blanca — Circunvalacion, construir: 75m?
16.Calle CPA Agua Fria , construir: 75m?

17.Calle El Chorrillo, reconstruir: 1778 m?

18.Calle El Chorrillo Ramal, reconstruir: 324 m?

PUENTES VEHICULARES A DISENAR Y CONSTRUIR:
1. Calle Victoriano Lorenso o Calle Chorrille:
-Puente Vehicular Sobre Qda. El Chorrillo, estacion 0k+600, longitud 25m.
2. Calle Antonio Sucre:
- Puente Vehicular Sobre Qda. El Chorrillo, estacion 0k+750, longitud 18m
3. Calle Pablo Sexto
- Puente Vehicular- Sobre Qda EI Chorrille; estacxon Ok+015 longitud 18m
4. Calle a Las Dehmas e W .,
-Puente Vehlcular ‘Sobre Rio Zara’cl estac:lon 1k+055 longltud 45m
5. Calle A. Crlsto Rey
- Puente Veh|cular Sobref@

' stacron Ok+230 Iongltud 18m

ria, - estamon 1k+‘l 25 Iongxtud 18m

R Y CONSTRUIR:

1. Calle Vista Hermosa cantldad T )
2. Al frente de Caite C Vista Hermosa. cantldad A ' r
3. Calle Agua Fria, cantidad: 1. - )
4. Calle El Rosario, cantidad:2. L
5. Calle Cerro Los Pavos, cantidad: 2.
6. Calle Cristo El Rey EI Carmen, cantidad: 2.

7. Calle El Cristo Calle A, cantidad: 1.

8. Calle Interna de Agua Blanca Circunvalacion, Cantldad 2.
9. Calle CPA Agua Blancas, cantidad: 3.

10.Calle Penonomé — Chigore, cantidad: 3.

CAJONES PLUVIALES A DISENAR Y CONSTRUIR:
1. Calle las Delicias, estacion: 0+600
2. Calle H Vista Hermosa, estacion: 0+135
3. Calle J Vista Hermosa, estacion: 0+125
4. Calle J Vista Hermosa (EN LA CALLE AGUAS ARRIBA), estacion: 0+125
5. Calle J Vista Hermosa, estacion: 0+700
6. Calle Interna Agua Blanca Washington, estacion: 0+520
7. Calle B Vista Hermosa, estacién: 0+420
8. Calle Detras del Hogar de Las Nifas, estacion: 0+340
9. Calle El Higuerdn, estacion: 0+180
10.Calle Santa Rosa, estacion: 0 + 125

da¢
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ambientales que se requieran para este tipo de proyecto (Estudio de Impact
Ambiental (EslA) Categoria | y II).

TERCERA: PRINCIPIO DE INTEGRACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA acepta que las Condiciones Especiales, Especificaciones
Técnicas y Suplementarias, Planos, Anexos, Manuales, y demas documentos
preparados por la Direccion de Administracién de Contratos de EL ESTADO, para
la ejecucion de la obra arriba indicada, asi como su propuesta, son anexos de este
contrato, y por lo tanto forman parte integrante del mismo, obligando tanto a EL
CONTRATISTA como a EL ESTADO, a observarlos fielmente.

Para los efectos de interpretacion y validez, se establece el orden de jerarquia de
los documentos, asi:

El Contrato

El Pliego de Cargos y sus Anexos
Las Especificaciones Técnicas

La Propuesta '

B 0 o =

CUARTA: DURACION DEL CONTRATO.

El plazo de la ejecucion del contrato estarda comprendido por QUINIENTOS
CUARENTA (540) DIAS CALENDARIO, para:la ejecucidn de la obra, contados a
partir de la fecha de la Orden de Proceder.

QUINTA: MONTO DEL CONTRATO.

EL ESTADO reconoce y 'pagara a EL CONTRATISTA, |la suma total de )
VEINTIDOS MILLONES CUATROCIENTOS MIL BALBOAS CON 00/100 —
(B/.22,400,000.00), por el trabajo ejecutado. El monto total del contrato se
desglosa de la siguiente manera: por la ejecucion total de la obra detallada en el
presente contrato, la suma de VEINTE MILLONES SEISCIENTOS
VEINTICUATRO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO BAILLBOAS CON —
33/100 (B/.20,624,445.33), mas la suma de UN MILLON CUATROCIENTOS
CUARENTA Y TRES MIL SETECIENTOS ONCE BALBOAS CON 17/100
(B/.1,443,711.17), en concepto del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios (I.T.B.M.S.), mas_Costos_____
Asociados por la suma de DOSCIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL CINCUENTA ol
BALBOAS CON 00/100 (B/.297,050.00) mas la suma de VEINTE MiIiL
SETECIENTOS NOVENTA Y TRES BALBOAS CON 50/100 (B/.20,793.50) en ~
concepto del Impuesto a la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la
Prestacion de Servicios (I.T.B.M.S.) de los Costos Asociados, mas la suma de
CATORCE MIL BALBOAS CON 00/100 (B/.14,000.00) en concepto de
Adquisicion de Servidumbre, que EL CONTRATISTA acepta recibir de la siguiente

manera:

A0}
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ACTO PUBLICO CONTRATISTA - T DE bpr>I_- ARTIDA
CONTRATO N° AL-1-25-19 ' CONSORCIO MACASAIPC - TOTAL:
(MANTENIMIENTO DE CAMINOS

"DISENO Y CONSTRUCCION PARA LA REHABILITACION DE S.A, EINGENIERIAPC,S.A) OBRA w
CALLES DEL DISTRITO DE PENONONE, PROVINCIA DE COCLE , G.100951805.704.502 a/|2019 467,289.72
.T.B.M.S. OBRA 32,710.28
G.100951805.704.502 al[2019 32,710.28
) TOTAL: 22,400,000.00
OBRA 20,624,445.33
(G.100961805.704.502 al|2019 467,289.72
Por asignar b/} 2020 20,157,155.61
.T.B.M.S. OBRA ) 1,443,711.17
(G.100951805.704.502 /{2019 32,710.28
Por asignar b/| 2020 1,411,000.89
COSTO ASOCIADOS 297,050.00
Por asignar b/)2020 297,050.00
) ) - |LT.M.B.S. COSTO ASOCIADOS 20,793.50
i Por asignar b/|2020 20,793.50
_ |ADQ. DE SERVIDUMBRE 14,000.00
|Por asignar b/2020 14,000.00

al. Monto certificado 2019 atorizado por el Despacho Superior. basado en la LeyNo.67 del 13 de Diciembre-de 2018.-Atjculo 302 Inversiones Multianyales.

b/.Monto por asignar2020.

* EL ESTADO se compromete a /nclu1r en eI (Ios) presupuesto(s) de la(s) prox:ma(s) vigencia(s)
fiscal(es), el (Ios) recurso(s) fmanc:ero(s) programado(s) a pagar durante Ia vigencia correspondiente,
para dar cumplimiento a los pagos que: se  deriven de ‘la ejecucién del presente contrato, en
cumplimiento de lo estipulado en el Artlculo 32, del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006.

SEXTA: FORMA DE PAGO.

EL ESTADO, de conformidad COh‘ lo establecido en el articulo 101, numeral 2 del
Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio de 2008, ordenado porla Ley 61 de 2017,
realizara los pagos, una vez EL CO}NTRAT:ISTA presente las cuentas en atencién
a los avances de obra, y que-las mismas hayan sido verificadas y aprobadas por la
Direccién Nacional de Inspeccion, del Ministerio de Obras Publicas.

Para los efectos, EL CONTRATISTA, podra solicitar pagos parciales por avance
de obra en construccion.

Aunado a lo anterior, EL CONTRATISTA, para solicitar los pagos parciales por
avance de obra en construccion, debera presentar en la etapa de obra el informe
relativo a la aplicacion y eficiencia de las medidas de mitigacién, de acuerdo a lo
sefalado en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado mediante la Resolucion
emitida por el Ministerio de Ambiente.

SEPTIMA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

1. Limpiar en el Sitio y Areas de Trabajo durante la Ejecuciéon de los Trabajos.
Por lo cual debera comprometerse a:

(a) Mantener limpio el sitio y areas de los Trabajos, sin desperdicios,
basura y materiales peligrosos relacionados con la ejecucion de sus
Trabajos;

A0S
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(b) Emplear suficiente personal para Té“nmmeza de su ofi
yv/o en las areas de los Trabajos y las dreas de TrabaJ
la ejecucion de los Trabajos; vy

(c) Colaborar con las otras personas que trabajen en el Sitio y areas de
los Trabajos, para mantenerlo en condiciones de limpieza consonas
con la legislacion vigente en la Reniblica de Panama.

2. Conocer las Condiciones Naturales del Sitio y el Proyecto EL
CONTRATISTA sera totalmente responsable de solucionar, a su costo,
cualquier tipo de problemas que surja durante la ejecucion del Proyecto,
relacionado con las condiciones geologicas, hidrogeoldgicas y geotécnicas.

3. EL CONTRATISTA se obliga a pagar las cuotas de seguro social, seguro
educativos y sobre riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo
que se registren en relaciéon directa con las estipulaciones de que es
materia este contrato, de acuerdo .con lo que establece el Decreto de
Gabinete No.68 del 31 de marzo de 1970, modificado por la Ley 12 de
ocho de enero de 2008.

4. Reparar los dafos  que provoque el transito-de equipos y camiones,
destinados para la-‘gjecucion de las obra en calles adyacentes al proyecto.

5. Someter al MOP, dentro d‘e- los siete (7) dias siguientes al recibo de la
Orden de Proceder, un Cronograma Base Provisional que servird como el

Cronograma de Progreso para los primeros ciento veinte (120) dias del~

Proyecto, o hasta que el Cronograma Base sea aceptado, lo que ocurra
primero.

6. Someter al MOP, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de
entrega de la Orden de Proceder, un Proyecto- de Cronograma Base
incluyendo la “incorporacion de todos los. comentarios efectuados al
Cronograma Base Provisional.

7. Someter al MOP para su aprobacion, dentro de los cuarenta y cinco (45)
dias calendario, siguientes a la fecha de suscripcion de la Orden de
Proceder, un manual de sistema de gestion de calidad (en adelante, e!
“Manual de Sistema de Gestion de Calidad”).

8. Someter al MOP para su aprobacion, dentro de un plazo maximo de
cuarenta y cinco (45) dias calendario, contados a partir de la fecha de la
Orden de Proceder los Planos Finales de Ingenieria, especificacicnes vy
memorias de calculo, completamente desarrollados.

9. Colocar sefnales y dispositivos de control del trafico, necesarios para
garantizar la seguridad de los usuarios, las condiciones de las vias y el
desempefio del mismo.

10. Ejecutar cualquier trabajo que fuere necesario para reparar, reemplazar o
corregir cualquier defecto u otra violaciéon de garantia de este Contrato, sin

costo alguno para EL ESTADO.

108
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presentamon y aprobacion ante el ME!":]S!.OI’IO de Amblente p
proyecto, y a cumplir en debida cbservancia el mismo.

12.Es responsabilidad de EL CONTRATISTA bajo el presente
rehacer, por su propia y exclusiva cuenta y costo, todo aquello en la obra
que, por causas imputables a él, fuese provisto con defectos, deflClenC|as o
de manera incompleta.

OCTAVA: FIANZAS.

EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado las siguientes
fianzas:

(a) Fianza Definitiva o de Cumplimiento, Una Fianza Definitiva o de
Cumplimiento por el Cincuenta por Ciento (50%) del valor del Contrato que
responda por la ejecucidon completa y- -satisfactoria de la obra, la cual ha sido
constituida mediante Fianza de. Cumpllmiento Ne- FC-013370-0, emitida por la
comparnia ASEGURADORA “GLOBAL: " S/A. Y GLOBAL BANK
CORPORATION, p’dr la~suma de Once Mlllones Doscnpntos Mil Quince
Balboas con 00/100 (B/f’l‘l 200,000.00), ~con una - V|gen01a de QUINIENTOS
CUARENTA (540) DIAS CALENDARIO para _la e;ecumon de* Ia obra, contados

I-término de UN (1) afio para
mino de TRES (°)‘anos después
|do terminada \ aceptada a fin
én' y construccién de la obra.
vgabllldad e><|g|bvle, se cancelara

de que la obra objeto de est
de responder por - defectos
Vencido dIChO ’eermmo Y no h
esta fianza. -

entrega de la obra, EL CONTRATISTA extendera la: v;gencna de la fianza de
cumplimiento treinta (30) dias antés- de su. vencimiento, sin necesidad de
requerimiento de EL ESTADO. L&~ inobservancia de lo anterior, sera causal
para reclamar la fianza ante la Aseguradora.

(b) Pdéliza de Responsabilidad Civil, incluida en la Pdliza de Todo Riesgo de
Construccion N° RT-CAR-001258 ’O/ expedida por la compaiiia
ASEGURADORA GLOBAL, S.A., con las siguientes coberturas:

- Lesiones Corporales: la suma de B/.50,000.00 por perscna y B/.
500,000.00 por accidente.

- Daflos a la propiedad Ajena: la suma de B/.50,000.00 por propietario
y B/.500,000.00 por accidente.

(c) Pé6liza de Todo Riesgo Construccion (TRC/CAR), N° RT-CAR-001258-0"

expedida por la compafia ASEGURADORA GLOBAL, S.A., por la suma
asegurada equivalente al precio contractual.

(d) Péliza de Maq/marla y Edquipo de Construcciéon, N° EQPE-
28300000000369, expedidas por la empresa MAPFRE, S.A.

AV
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(f) Poliza de Transporte de Carga, mediante Nota No. 002-2019 de fecha 04
de junio de 2019, EL CONTRATISTA sefala que dicha pdliza no aplica
debido a que no importaran equipo ni materiales de bodega a bodega.

NOVENA: RETENCIONES.

De cada cuenta que sea presentada por EL CONTRATISTA, EL ESTADO,
retendra el diez por ciento (10%) como garantia, suma que le sera devuelta a EL
CONTRATISTA al finalizar la ejecuciéon de las obras y de acuerdo a las
condiciones establecidas para devolucién de retencidn, estipulado en la
Resolucién No. 014-07 de 26 de febrero de 2007, “Que aprueba el Reglamento
para el recibo sustancial de obras que desarrolla el Ministerio de Obras Publicas Y%
deroga la Resolucion No. 121- 01.de 20 de julio de 2001”.

De igual forma, EL ESTADO retendra el cincuenta por ciento (50%) del Impuesto
a la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios
(I.T.B.M.S.), el cual a su vez sera remitido al Ministerio de Economia y Finanzas
(Resolucion No. 201-472 del Ministerio de Economia y Finanzas del 2 de marzo de
2004, Ley 6 del 2 de febrero de 2005 y Decreto Ejecutivo No.84 del 29 de agosto
de 2005). ‘

El monto correspondiente al DIEZ POR CIENTO' (10%) retenido, no podra ser
endosado por EL CONTRATISTA, ya que el'mismo constituye una garantia para
EL ESTADO.

DECIMA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

EL CONTRATISTA relevara a EL ESTADO y a sus representantes de toda accién
derivada del cumplimiento de este contrato, tal como lo establece el Pliego de
Cargos y renuncia a invocar la proteccién de gobierno extranjero, a intentar
reclamacion diplomatica en lo tocante a los deberes y derechos originados en el
contrato, salvo en caso de denegacion de justicia, tal como lo dispone el Articulo
92 del Texto Unico de la Ley N°22 de 27 de junio de 2006, ordenada por la Ley 61
de 2017.

DECIMA PRIMERA: CAUSALES DE RESOLUCION.

Seran causales de resolucion administrativa del presente contrato, las que sefala
el Articulo 126, del Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio de 2006, ordenada por
la Ley 61 de 2017, a saber:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la
extincion del Contrato, conforme a las reglas del Cdédigo Civil, si no se ha
previsto que puede continuar con los sucesores de EL CONTRATISTA,
cuando sea una persona natural.

3. La declaracion judicial de liquidacion de EL CONTRATISTA.
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La incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, cer’tiﬁ‘g\;d%;: S
SBRASY™

meédico iddneo, que le imposibilite la realizacién de la obra, si fueraipe

natural. \"-~-::_,
La disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica o
de alguna de las sociedades que integran un consorcio o asociacidn
accidental, salvo que los demds miembros del consorcio o asociacidon

puedan cumplir el contrato.

Se consideraran también como causales de resolucidn administrativa por
incumplimiento del contrato, pero sin limitarse a ellas, las siguientes:

T

e

2

Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo cualquier parte de la
misma con la diligencia que garantice su terminacidn satisfactoria dentro del
periodo especificado en el Contrato, incluyendo cualquiera extensién de
tiempo debidamente autorizada.

No haber comenzado la obra dentro del tiempo debido, segln lo establecido
en el Acapite PROGRESO DE LA OBRA del pliego de cargos. Queda
convenido y aceptado que el presente contrato se resolvera
administrativamente, si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos dentro
de los SIETE (7) dias calendario siguiente a la fecha establecida en la
Orden de Proceder.

Las acciones de EL CONTRATISTA, que tiendan a desvirtuar la intencidn
del contrato. ;

El abandono o suspensidon de la obra sin la autorizacién debidamente
expedida.. —
La renuencia a cumplir con las -indicaciones o acatar las &rdenes
desconociendo la autoridad del Residente o del Ingeniero.

No disponer del personal ni del equipo con la calidad, capacidad y en la
cantidad necesaria para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del
periodo fijado.

DECIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES.

EL CONTRATISTA acepta de antemano que EL ESTADO (por intermedio del
Ministerio de Obras Publicas) se reserva el derecho de ordenar, en cualquier
momento y mediante notificacion escrita al Contratista, cambios, ajustes,
ampliaciones o reducciones a cualquier parte de los Trabajos o de la Obra. (en
adelante “Modificaciones Unilaterales”), cuando asi convenga al interés publico,
sin que se produzcan alteraciones en los precios unitarios establecidos en Ia
propuesta ni derecho a reclamo alguno por parte de EL CONTRATISTA. En estos
casos se requerira formalizar estos cambios y alteraciones mediante Adenda
suscrita entre EL ESTADO y EL CONTRATISTA, las cuales requieren el refrendo
por parte de la Contraloria General de la Republica.

DECIMA TERCERA: REPRESENTANTE DE EL CONTRATISTA.

El personal clave de EL CONTRATISTA debera ser aprobado por EL ESTADO.
En caso de cualquier cambio de personal clave de EL CONTRATISTA en relacidn
con la ejecucion de la obra, EL CONTRATISTA presentara el correspondiente
Curriculum Vitae a EL ESTADO para su revisién y aceptacién en cuanto a la
posicion nominada por EL CONTRATISTA. EL ESTADO notificara formalmente a
EL CONTRATISTA de la aceptacién o rechazo del candidato propuesto. La
decision de EL ESTADO en tales asuntos sera final y no tendra que ser motivada.
Si una nominacién es rechazada, EL CONTRATISTA propondréd otros candidatos

segun fuere el caso, tomando en cuenta los requerimientos de EL ESTADO con

respecto a experiencia y calificacion. /))Z
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es de alguna manera perjudicial al proyecto, EL ESTADO podra rec 751{55}?‘,-/“
mediante aviso escrito, que EL CONTRATISTA a sus solas expensas, provea de
un remplazo satisfactorio a EL ESTADO.

DECIMA CUARTA: SUBCONTRATISTA.

EL CONTRATISTA, podra subcontratar, previa aprobacién de EL ESTADO, las
empresas que a bien requiera, hasta un cuarenta por ciento (40%) de la obra. EL
CONTRATISTA no empleara ningldn Subcontratista sin que haya sido aprobado
por EL ESTADO. Si en cualquier tiempo o durante el desarrollo de la obra, EL
ESTADO considera o decide que cualquier Subcontratista no cumple con sus
obligaciones, procedera a notificar a EL CONTRATISTA quien inmediatamente
tomara las medidas necesarias para corregir la situacion.

PARAGRAFO: EL CONTRATISTA reconoce que &l sera responsable ante EL
ESTADO por cualquier acto' u omisién de sus Subcontratistas encargados de la
ejecucion de alguna parte de la obra seran considerados como empleados de EL
CONTRATISTA. '

DECIMA QUINTA: :SUPERVISIéN E INSPECCION DEL TRABAJO Y DEL
CONTROL Y PRUEBAS. ‘

El ESTADO, durante todo el proceso de construccidn, hasta la fecha de su
aceptacion final, directamente y a través de un contratista externo especializado, si
asi lo requiera, supervisara e inspeccionara las obras que se efectuaran por parte
de EL CONTRATISTA.

DECIMA SEXTA: ACTA DE ACEPTACION FINAL.

Luego de alcanzar la terminacion de la etapa de mantenimiento, si el Contratista
determina que todos los requerimientos para la aceptacién final se han cumplido,
el Contratista enviara al MOP una notificacion de Terminacién del Proyecto.

Seguidamente, tan pronto como sea posible, se realizara una Inspeccién al
Proyecto por parte del Director de Inspeccion o quien él designe por escrito, el
Inspector asignado al proyecto por EL ESTADO, por el Inspector de la Contraloria
en la provincia en la cual esta ubicado el Proyecto y por el Contratista, y si la
encuentran completa y correcta, de acuerdo con todos los términos del contrato,
asi se hara constar levantado el Acta de Aceptacién Final de la Obra y del
Contrato, debidamente firmada por los participantes de la Inspeccién Final de la
via.

El Acta de Aceptacion Final recogera la terminacidn de la obra Objeto del contrato.

DECIMA SEPTIMA: NOTIFICACIONES.

Las Notificaciones o Comunicaciones que deban efectuarse como consecuencia

del presente Contrato, se haran por escrito, en idioma espafiol y seran entregadas

en mano, por correo electrénico, o cualquier otro medio fehaciente.

A estos efectos, las partes sefnalan las siguientes direcciones. j13
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a) Para EL ESTADO: Ministerio de Obras Publloas
Paseo Andrews - Albrook, Edificio 810,
Segundo Piso, Teléfono 507-9500
Ciudad de Panama, Provincia de Panama

Urbanizacién Los Angeles, Calle Los
b) Para EL CONTRATISTA: Periodistas, No.11, Distrito de Panama,
" Provincia de Panama, email:
macasa21 @hotmail.com, teléfono: 229-
8736 /261-1234

Toda notificacion efectuada en el domicilio constituido en este Contrato, sera
aceptada como valida mientras dicho domicilio no sea cambiado. Todo cambio de
domicilio de cualquiera de las partes debera ser informado a la otra de inmediato,
por medio de una comunicacion fehaciente.

DECIMA OCTAVA: CESION DE DERECHOS.

La cesién de los derechos que:emanan de este contrato se ajustara a las normas
especificamente contenidas en el Articulo 89 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de
junio de 2006, ordenada por laLey 61 de 2017.

DECIMA NOVENA: MULTA.

EL CONTRATISTA acepta y: queda convenido que la multa por incumplimiento
correspondera al . tres por ciento (3%) dividido entre treinta (30), por cada dia
calendario de atraso del valor equivalente a la porcion dejada de entregar o ejecutar
por el Contratista, acorde a lo. estipulado en el Articulo 123 del Texto Unico de la Ley
22 de 27 de junio de 2006. El valor total de la multa no ser& en ningln caso superior
al veinte por ciento (20%) del valor del contrato y debera ingresar al Tesoro
Nacional.

VIGESIMA: OTRAS SANCIONES ECONOMICAS.

Sin perjuicio en lo establecido en la Clausula anterior, EL ESTADO podra imponer
sanciones econdmicas al Contratista por incumplimiento o no conformidades
(entendiendo como tales las faltas o defectos en la aplicacion de las actividades, o
medidas de control, o las metodologias o verificaciones comprometidas en el
Sistema de Gestidon de Calidad, o en los diferentes Planes de Manejo de Tréafico,
Manejo Ambiental aprobados por el Proyecto, o de obligatorio cumplimiento por las
Leyes aplicables vigentes, complementadas con lo estipulado en el Anexo B - del
Pliego de Cargos, el cual forma parte del presente CONTRATO), cuando las mismas
ocurran y en especial cuando sean recurrentes o no son corregidas bajo los
términos, condiciones y plazos indicados por EL ESTADO para cada caso,
dependiendo la gravedad del incumplimiento o la no conformidad. Las sanciones
econdmicas se aplicaran tanto a incumplimientos de, como a las no conformidades
con, lo establecido en el Manual de Especificaciones Técnicas Generales para la
Construccion y Rehabilitacion de Carreteras y Puentes (Segunda Edicion Revisada
de 2002), Manual de Especificaciones Ambientales (Edicion Agosto de 2002),
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Para aplicar una sancién, EL ESTADO notificara por escrito ai Contra el
incumplimiento o la no conformidad, e incluira la evidencia y el fundamento en base
al cual se determind el incumplimiento o la no conformidad, asi como el nivel de
gravedad asignado y el grado de repeticion que corresponda. Adicionalmente, si EL
ESTADO lo considera subsanable la notificacién a EL CONTRATISTA incluird los
términos, condiciones y plazos que debera cumplir para subsanar el incumplimiento
o la no conformidad aplicable. En caso de que no se cumpla la subsanacion
requerida por EL ESTADO, en los términos, condiciones y plazos notificados, el
incumplimiento o la no conformidad seran considerados como incidencia repetida y
se notificara nuevamente con grado de repeticién superior a efectos de establecer el
importe de la sancidn aplicable, y asi sucesivamente hasta su subsanacion definitiva.

Una vez fijada la sancidn econdmica, si esta se ha considerado no subsanable, se
descontara directamente en la siguiente cuenta presentada por EL CONTRATISTA.

VIGESIMA PRIMERA: SOLVENCIA FINANCIERA Y ECONOMICA.

EL CONTRATISTA declara y garantiza que posee la -solvencia financiera Y
economica para cumplir con este Contrato.. Declara EL CONTRATISTA que se
encuentra en capacidad de pagar sus deudas a medida que éstas venzan y posee
suficiente capital de trabajo calificado para cumplir sus obligaciones.

VIGESIMA SEGUNDA: EXAMEN DEL PLIEGO DE LICITACION Y CONTRATO,

INCLUYENDO ANEXOS AL MISMO. RENUNCIA A RECLAMOS.

El Contratista declara y garantiza que ha examinado a cabalidad el Pliego de
Licitacién y este Contrato, incluyendo los Anexos al mismo. También declara que los
mismos documentos antes mencionados tienen suficiente informacién completa
sobre el Proyecto para poder cumplirlo a cabalidad. Declara EL CONTRATISTA que
conoce bien sus términos y disposiciones, por lo tanto renuncia a reclamos alegando
desconocimiento de los mismos o a causa de falta de informacion.

VIGESIMA TERCERA: POSESIGN DE EXPERENCIA Y CALIFICACIONES

ADECUADAS PARA EJECUTAR EL TRABAJO.

El CONTRATISTA declara y garantiza que, por si mismo y a través de sus
Subcontratistas, posee toda la experiencia y calificaciones adecuadas para
ejecutar el Trabajo y construir el Proyecto, de conformidad con los términos vy
condiciones de este Contrato.

VIGESIMA CUARTA: El hecho que EL ESTADO se abstenga de ejercer todos o
cualgquiera de sus derechos bajo este Contrato o conforme a cualquiera Ley
Aplicable, o incurra en cualquier demora en ejercerlos, no constituye ni se podra
interpretar como una renuncia a esos derechos. Si EL ESTADO omite notificarle a
EL CONTRATISTA un incumplimiento de los términos y condiciones de este
Contrato, dicha omision no constituira una dispensa de dicho incumplimiento.
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VIGESIMA QUINTA: CUMPLIMIENTO DE LAS‘-LEYES‘.'""

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir fielmente con todas las leyes, de -
ordenanzas provinciales, acuerdos municipales, disposiciones legales vigentes y
asumir todos los gastos que éstas establezcan, sin ningun costo adicional para EL -
ESTADO.

VIGESIMA SEXTA: TIMBRES.

Al original de este Contrato NO SE LE ADHIEREN TIMBRES, segun lo exige el
Articulo 967 del Cdédigo Fiscal, toda vez que se aplica la exencién determinada por
el Articulo 36 de la Ley 6 de 2 de febrero de 2005, que modifica el Numeral 28 del
Articulo 973 del Cddigo Fiscal.

VIGESIMA SEPTIMA: PERFECCIONAMIENTO.

El presente contrato requiere para su perfeccionamiento, el refrendo de la
Contraloria General de la Republica, segun el Al’ﬁCUlQ 87 del Texto Unico de la Ley
No. 22 del 27 de junio de 20086, ordenado por la Ley 61 de 2017.

Para constancia de lo ConvéhidQ, se firma  este docu nto, ey la ciudad de
Panama, a los P ) (_Z ) dias del mes de de dos mil
diecinueve (2019). ' -

POR EL ESTADO: > » ‘ POR EL CONTRATISTA:

Consorcio/l\fj}ASA-lPC
%

MARIOA oséf’éONTE HERNANDEZ
Cédula No. 8-499-837

REFRENDO:

2 SR
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panama, \!’)W/ZZ (20 de /)/j Joo/é de 2019

MINIETERIO DE OBRAS PUBLICAS

EA/KVD/r ES COTIA ALUTE‘NT‘C‘S’\ l/)}\{ \‘q
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